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. . . Szegény Magyarország, 
Mily soisra jutottál,
Nehéz égő könnyűt, 
Hasztalan hal at tát . . .

Akkor még kevés volt 
Harcos, ágyú, puska . . . 
Szegénység, pénzhiány, 
Vezérink széthúzta.

Kesergőn szállt a dal 
Eleink ajkáról,
Amint búsulónak 
Nagy, vesztett csatákról.

Most már mindenünk van, 
Az ország egy tábor! . . . 
Katona lesz az is,
Kinek lába fából.

. . . Szegény Magyarország, 
Mily soisra jutottál,
Nehéz, égő könnyűt, 
Hasztalan hulattál . . .

fi .a*-rí EV*« rí Debrecen legnagyobb és legolcsóbb H! % A |, i O cmO férfi-, fiú- és gyermekruha áruháza ff ldC“U. 4i I.

tekintse meg nálam, vásárlási kényszer nélkül na­
pontaérkező szebnél-szebb Raglanok, öltönyök és 
gyermek ruhákat, meggyőződik arról, hogy mily 
csodás szépek és az árak mégis olcsóbbak mint bárhol.
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, 3 koronától 12 koronáig.
EREDETI AMERIKAI PANAMÁK

10 koronától 50 koronáig.

I, eimgj«! Sa ma am mail
Piac-utca 43 szám. Debrecen. Telefon szám 855.

Szikrák.
Zsurzsa Ferenc biztosítási főtiszt, szolgálaton 

kívüli főhadnagy illemtanfolyamot akar nyitni. Első 
hallgatónak Herceg János törzsfőnök jelentkezett.

Simkovits kertész az árusító helyét a Kossuth 
utcáról áttette a Lőkody-vendéglőbe, ahol a kék 
rózsákból állandó kiállítást tart.

Gyöngyössy Zoltán mérnök legújabb talál­
mányaival Debrncenbe érkezett. Legkiválóbb talál­
mánya a büzelzáró készülék, melyet Lámpa Miska 
100 példányban megrendelt — saját használatára.

Verzár, a debreczeni első takarékpénztár igaz­
gatója még többszörös háztulajdonosnak sem ad 
kölcsönt. A pénzt — reverzárja.

Buday Gyufa, az arany ifjúság kiváló tagja 
nagy kitüntetésben részesítette Hajduvármegyét; 
elvállalta a tiszteletbeli viceispáni állást.

Strobach Rezső, a debreceni kataszter hajnal- 
csillaga a tizenegyedik ujjával verte le az Otthon 
kávéház tündérének trónusáról a teás kannákat. A 
hőstettnek hire járt és azóta százával kapja a — 
szerelmes leveleket.

Soroztak. Persze vakot egyet sem vettek be. 
De süketeket igen. Az orvos süket volt. és igy 
nem hallotta, hogy a kérdésére nem felelt a soro­
zandó. Tisza Pista a sorozókat táviratilag üdvözölte.

Aczél Gézának a Kossuth-szobor elhelyezé­
sénél külön véleménye volt. Annyira belejött már, 
hogy vele szemben és rendesen külön vélemények 
vannak. Révi dr. például vele soha sincs egy 
véleményen.

A Hortobágyot hasznosítják. Szentessy János 
erre a hírre örömében megvette az ellopott azonos 
óráját. Legalább lesz mit becsapni a zálogba, ha 
tönkre megy a Hortobágy hasznosítása miatt.

Szendrő Sándor bank szakértő kijelentette, 
hogy legközelebb még egy agrár bankot fog 
alakítani.

Somogyi Sándor szobrász a Bocskaiba nya­
rai és itt felelevenedett előtte ^ a múlt év. Ennek 
hatása alatt szobrászati műtermének cégét úgy vál­
toztatta meg: „Műterem a kecskéhez“.

Bacsó Dezső kiesett a vonatból. A vonat 
megállt, ő meg felállt.

A Kossuth-szobornak megkeresték a helyét. 
Egy idegen épitész valami Spiegel Frigyes határozta 
meg a helyét. Hát Spiegel kellett ahoz, hogy egy 
szobrot elhelyezzenek. Minek akkor a sok „mű­
szaki“ hivatalnok. Szegény Debreczen még igy 
sokra viheti.

Iskolában.

Tanító : Mondd meg fiacskám, mit jelent az „ferde 
irányú“ ?

Mély hallgatás.
Tanító: Ferde irányú annyit tesz: görbe. Értetted? 

Igenis. Akkor hát a Perlaki Peti nagyanyja is ferde
irányú.

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
berendezését egjutányosabban eszközli
EKllblálM f debreceni első elektrotecnika 
l'UlVVail £., vállalata Kossuth-utca 1-ső szám 

Villamos felszerelési cikkek nagyraktára.

a legelegánsabb utcai és sport öltönyök, lovagló 
britses nadrág különlegességek, alkalmi, salon, smo­
king, frack és zsakett öltönyök, sikkes katonai, vasút

egyenruhák készülnek

polgári, katonai és vasúti egyenruha szabónál
OEBRECfiM, KOSSUTH-UTCA 4.
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Falusi élet. Szabolcsi rovás.

— Tudja-e miért olyan jó a levegő faluhelyen?
__ ? ? ?
— Mert a parasztok sohasem szellőztetik lakásaikat.

Vaczak András
levelet ir az uj rendőr-felügyelőhöz.

Milyen tisztelt Tekintetes 
lendőr-felíigyelő ur kérem szépen

Helyben.

Én is, becses családom is 
kívánjuk, hogy ez pár sor Írásom 
akit becses lakására küldök ezen­
nel, találja azonnal kedves jó 
egészségben, vidor jó alkalom­
ban. Igenis. Aláson jelentem mert 
hogy nem ide való tecik lenni, 
hanem Szegedre, ahun én, mikor 
a negyedik huszár-ezredbe szó- 
gáltam mint báró Königsitc ka- 
pitán ur puccere, sok szíp, jó 
halpaprikást ettem, hát nem is 
tecik olyan jártasnak lenni Deb­
recenbe. Hát én aláson jelentem 
az ír Írom eztet a levelet, hogy a 
numero 4-es Vargára, aután Bá­
nyaira nagyon tessen vigyázni, 
mert azok rém kormalkos len-'1, 
dőrők tecik tudni, osztán ital- ' 
kedvelők is. Ami pediglen a közlendészetet illeti, mi félénk 
élig jó lábon áll. Niha kell közbe lipni, de kardot nagy 
rv in rántunk tecik tudni. Csak ippeg" mutatványkíppen 
horgyuk tecik tudni, a levolvert meg, hogy az jobb csípőnk 
tyúkszemet ne lcapjik tecik tudni.

Most pedig én magamat ajánlom, alásszolgája
Vaczak András 

cm. ká. közlendőr, a 
rsihn-fnprások benfentese.

Kótajban harangszentelés volt. Úgy látszik 
megváltozik itt is minden, még tan a — papról 
szóló anekdota is.

A NyTV. versenyei kezdenek megszokottá 
lenni. Hát hogy ne, amikor mindég —- egy mutat­
vány járja.

Cirkusz Renlow készül Nyíregyházára. Em­
lékszünk rá, de még akkor — V/olnernek hívták.

A Kossuth-szobor lassan készül. Úgy csinál­
ják azt, mint a lucaszéket, mindennap egy faragást 
tesznek rajta. Talán megakarják látni leleplezésén 
a politikai — kísérteteket.

A nőipariskolába már beiratkozni is lehet. 
Ez a leányzó sem halt meg a biblia szavaival élve, 
csak aludott, még pedig — igen mélyen.

Kisvárdán Kálvineum ünnep lesz. Ezután 
már nem Makót hozzák Jeruzsálemmel kapcsolatba 
hanem — Kisvárdát.

A kisvárdai tűzoltókról azt tartja a fáma 
nem akarnak menni tüzetoltani. Féltek, hogy besá­
rozzák az — uj uniformisukat.

Polgáron dohánybeváltó hivatalt állítanak fel. 
Ha igy haladnak ott a fokozatos fejlődés utján, 
unokáink megérik még a — dohánygyár felállítását is.

Nyirbakta és Lórántháza tűzoltóságot állít fel­
vegyenek mintát a kisvárdai uniformisról, de ne 
vegyenek példát az — uniformist viselőktől.

A dadai felsőjárás panaszkodik beadványában, 
hogy drága a hús. Az alispán azonban visszairt, 
hogy örüljenek annak, hogy — kapni lehet.

A legjobb mód.
— Hogyan ismerte meg neje ő nagyságát? 
_Hogyan? Hát feleségül vettem.

Fájdalomdij.

/ MH ti

■

— igaz, hogy Majomffy gazdag leányt vett el?
_ Igen, negyvenezer korona fájdalomdijat kapott.



Éta Z&jui&É

VILLÁM

Tapasztalat.Elvek.
- Keserű tapasztalatai lehetnek a házasságról uram, 

hogy igy beszél. Már nős?
En nem, de az apám igen.

Cívisek a Bikában.
Rossz színbe van ;

RjgP'

sógorom. Tán híjon ismét 
elővette sógoromat az — 
aranyér?

— Gonosz álmom vót 
sógorom. Áztat álmottam 
sógorom, hogy a házam 
előtt beszakatt a kanális.

— Na hát sógorom 
az enyém — álomlátás 
nélkül is beszakatt.

— Szó köztünk maraggyik sógorom, egy bizal­
mas mondani valóm van. Tennap a sógor asszont 
Szentesi János sógorral láttam beszilgetni.

— Annyi baj legyik sógorom. Szentesi sógor­
ral mán még a — Félixbe is elengedném a társam.

Vigyázzon kapitány ur, ha megcsókol, kiáltok ! 
De hiszen egyedül vagyunk a kertben!
Az nem baj, mégis kiáltok, nálam az elv.

— Na sógorom, még most is bánt a lelki es- 
méret, hogy nem liptem be az villanyosho riszvi- 
nyesnek. Csak úgy dili oda a píz sógorom.

— Hát kigondolta vót sógorom, hogy Debre­
cenbe — lu nékül is tudnak boldogulni.

rnicike.
a virágárus leány csintalankodásai. 

A vén leány élőfa kiszáradt ága.

Minden élet csirája nedvesség. i 

Az én csókom Sacharin édes.

Hol lenne több.

Bánatom sötét éjjelében halvány 
világot vet egy — ni ill i gyertya.

Talán regénytöredéket utál Micike 
kérdezte Muki.

Oh nem — feleltem én — csupán 
egy regény nélküli töredéket . . .

Maga, Mici, valóságos rébusz 
mondta Muki.

Vitatkozik két atyafi, egy hórihorgas, meg egy törpe 
— Mit akar, -— mondja a hórihorgas, hiszen magá 

zsebre dugom ! t
— Akkor több ész lesz a zsebében, mint a fejében

Lassan öl.
iV

ssE’-

Maga meg egy fajankó, ki a rébuszok fejtegetéseihez 
sem ért — replikáztam én.

Természetes.
Orvos: Hja, barátom, igy szokott ez lenni, ha az em­

ber vad sietséggel rohan az életen keresztül. Mi volt a 
foglalkozása ?

Beteg: Vonatvezető voltam egy vicinális vasútnál.

Icig kávét ivott egy este.
— De uram, miért iszik mérget? Nem tudja, hogy a 

kávé lassan ölő méreg?
— De tudom, mert már 60 év óta iszom.

ti
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Es melyik filozófust tartja a legbamulatra mél­
tóbbnak?

Hegelt . . . mert az egyáltalán nem tudom megérteni.

Uri-divat cikkek SÄ“ SSZEI PB!
DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben.

Bug^i Sándor
felköszöntőt mond a meszeslábu Tót Jóska esküvőjin.

ő

Mán tuggyák belé töröttem, mer a lakó jánya is, aki 
az fábrikába jár, hát mán az is csángó kalapba jár.

Nyóc órakor estenden oszt ellipttink Nyil-uccára. Mán 
akkor a zenélszek is jáccott vót valami szip kesergőt, 
hogy aszongya:

Vess rám egy-két, sej kapa fődet,
Azt tán megirdemlem ttiled.

— Ne sírjatok hé, mondok. Áztat húzzad mondok, 
hogy: Szipen legel az kisasszon gujája . . . Úgy hát mon­
dok, oszt oda nyomtam húsz pizt a pirimásnak. Hadd 
ijjik az is.

No oszt a tőtött káposzta után nékem kellett át venni 
a szót. Megtürültcm a számat annak rengye és móggya 
szerint, oszt még ijen szipen világ Hetembe nem szavaltam 
vót. Na hajják csak,

— Tisztelt sógor asszon, kedves sógor, drágalátos 
Marcs a jányotn, aut te is Jóska fiam !

Meglővén Írva az szentirásba, hogy Ádám is mikor 
mán megunta az egyedüllitet, hát aszonta vót a jó Isten­
nek, aki akkor tájt sűrűbben fordult meg az fődön, hogy 
tecik látni ides jó Istenem, asszony nékül nem ir a fírfi 
nip semmit, mer assincs aki egy pergelt leveli főzzik a 
szeginy ember fijának. — Na jól van aszonta az Isten, 
oszt úgy teremtette vót Évát, aki bíjony eccseppet kormal- 
kos nő vót tuggyátok, mer rá vette Adámot, hogy egyik 
meg a jó Isten koránirő almáját. Mire oszt a csutkáját is 
megettik vót, a jó Isten háturul mejbe vágta ükét, oszt 
kilökte ükét az paradicsonybul. De hát hogy egyik szómat 
az másikba ne öccsem, oszt hogy bű beszídü ne légyek, 
hát én csak aztat mondom néked Marcsa jányom, hogy 
Jóskával szembe mindig testbe’ álló felfogásod legyik, mer 
ezen sok múlik tudod. Na meg oszt ha időnek-idejivel 
meglátogat az égi nagyasszon, oszt anyává líszel . . . sosse 
pirujj szivem, hát emlikezz rá a Sándor bátyád szavaira, 
oszt szeresd a te magzatodat, mint te magadat, mer nincs 
szebb példázat az jó anyai sornál, akirül példát vehettek 
Bugyi ides nénédtül, aki kilenc gyereket tángált fel idájig, 
oszt egyiket se szoptatta balmejbül. Na hát ekippen csele- 
keggy jányom, mos meg álgyik meg benneteket az verebek 
Istene. Szerbusztok.

Na hát ijen ritka szip szavazatot se hallott mostanába 
az födi nip. Jóska annyira elkámpicsorodott, hogy erőnek 
erejivel vitte vóna Marcsát a padlásra — beszilgetni.

Édes szülék
Édes szülék, kedves szülék 
Játszanak a kicsivel:
Atyja viszi, anyja fogja. 
Tipegve jár alá s fel.

Hogy oszt a jó Isten meg jobban tuggya mán, hogy 
*Ény ijam-fijam van Debrecenbe, hát a meszeslábu Tót 
'É’Ska is úgy szólít, hogy ides bátyám, oszt hát hogy hát 
szeredén vót az esküvője a pókhasu Kovács jányával Mar­
csiival, hát mondok oszt Sárinak, hogy hát mán Hittek 
n%y pengőnek, de mán oda mán csak elmegyünk. Egy- 
szoia rá lett a vin hogy, mer hogy az ides anyja is ojan 
D]U vót, hogy rímitő módon esdekclt a társas össze- 
jövisekir.

—■ Na apjok aszongya Sári, máma inyponálok aszongya, 
int- felteszem az csángó kalapot.

— A jó Isten csángózzik meg mondok, hát ted fel.

Sill
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1
A égy kéziéi) mar nem jai'ogat 
Emhermódra jár és kel 
Kis der<d<a már egyenes 
S büszkén néz az égve fel.

Édes szülék, kedves szülék, 
Mii tettek a kisdiaidei ? 
Eleiben nem járni, nézni, 
Ilajlongani, csúszni kell.

1 SiáSts&íC
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Biró előtt.

Biró: Mi a neve?
Vádlott (betörő): Druszák vagyunk, kedves bíró ur!

— Te cigány, hisz ezt a lovat te úgy loptad! ?
— Dehogy, csókolom a sóhajtását. Csak patkót talál­

tam és véletlenül rajta volt ezs a kehes.

A rablógyilkost halálra Ítélték.
A védőügyvédtől azt kérdezi egyik ismerőse: 
— Nos, mit gondol, doktor ur, mire Ítélték 

vádlottat az ön védelme nélkül ?
volna a

Lancaster Izidor
debreceni világ debektív éleményei (Seriok Holmes után szabadon.)

Picsi. Lancaster.

— Kérem azonnal permanentiába lépni. A felső-józsán 
állami renpőr vég jelzi, hogy a felső-józsa alatt levő rétből 
éjjelenként állati hangok hallatszanak borzasztó üvöltés. A 
harangozó állítása szerint valami fenevad tanyázhatik ott, 
vagy boszorkányok tilék fel tanyájokat ott. Kérem bevezetni 
a legszigorúbb nyomozást.

— Stimt, — dörgé a nagy detektív szaporán, majd 
vésztjóslóan fordult Picsi felé:

— Picsi, mond, hol esik az a felső-józsa?
— Picsi felhős redőket vonva homloka körül tv - 

pán szóla:
— A felső-józsa esik a nyugoti szélesség 43, a keleti 

közép 52 foka alatt, délről 28 plusz.
— Északról mínusz 18. — menydörgé a mester, mire 

Picsi halott halvány arcai rebegé :
— Főnök ur, ön mindent tud.
— Szádat be fogd, — orditá a nagy detektív s öltözz 

át hajó inasnak, mig nekem készíts elő turista öltözetet, 
pisztolyt, karabélyt s egy csákányt, mig tolvaj lámpást, 
hurkot is végy elő.

Picsi mohó igyekezettel tett eleget a rendelkezéseknek 
s egy tiz perc múlva a nagy detektív már a böszörményi 
utón poroszkált.

Vakmerő tekintetét végig legelteté a homok utón, majd 
később mekegő hangot hallatva igy szóla :

— Amott csárdát látok.
— Az a felső-józsai „Rózsás“ csárda, — feleié szintén 

mekegve Picsi, mire a nagy defektiv lépteit szaporázni 
kezdte.

(Folytatjuk.)

Öröm.
— Képzeld, mily örömet szerzett ma három zongora 

a házunkban.
— Tán négykezeseztek rajtuk ?
— Nem. Elvitte őket a végrehajtó!

Szív-utca 10 sz. fiáz,
mely 4 modern lakásból áll, in. p. 3 háromszobás előszo­
bával, l kétszobás előszobával, fáskamarát, más válalat végett

sürgősen eladó.
Kedvező fizetési feltételek mellett kevés pénzzel megvehető 
évi jövedelme 2800 kor. 4 évig adómentes. Tulajdonos 

cime a kiadóhivatalba tudható meg.

Mély csend borult a Hunyady-u. 457 sor számú házára, 
csak olykor hangzott fel a villamos megszokott csengő 
hangja.

A dcbreczeni világdetektiv nagylába ujját szopogatva 
a kereveten ült. A mester üres percét rendszerint igy szokta 
eltölteni. Szopik.

Hirtelen az ajtón macska karmoláshoz hasonló hang 
hallatszott.

—• Jöhetel Picsi, — szóla a nagy detektív mélán, s a 
másik pillanatban Picsi szén hordó legénynek öltözve esett 
be az ajtón.

— Önhöz-e percben telefonálni fog a rendőrség — 
rebegé halkan, s immár már is zörgött a telefon. A nagy 
mester pillanat alatt talpon vala.

— Halló! — dörgé aztán.
— Lancaster? — hangzott a kagylóban.
— Javol, — felelte a mester vidoran.
— Itt a bűn ügyi-osztály beszél.
— Áll rigt, — feleié a mester á ból.

Óvatos.

Miért követelte, hogy a szabó két nap alatt szál 
litsa a ruhát?

— Hogy ne érjen rá tudakozódni felőlem!
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Bámulatos. Kávéházbatt.
— Mondja, pincér, micsoda társaság az ott annál a 

kerek asztalnál ? 1
— Melyik társaság?
— Ott ni, az a szomorú, lehorgasztott fejti, szótlan 

társaság.
— Ja, az egy vicclap szerkesztősége !

lLI

íV^1
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— Mondhatom barátom, hogy én még soha egy rossz 
szót sem mondtam a feleségemnek!

— Bámulatos! Hogy mint tudod te titkolni az —
érzelmeidet?

Vt
x\_

Kotnyeles Pistuka
levele a szerkesztőhöz.

Jó napot kedvesz szejkesztő báci.
De fáj az nekem, hogy nem tudtam jefe- 
jálni a töjténtekjől, tetszik tudni, hogy 
mi töjtént? Tisza Piszta báci a nagy F.
Biczó Gyuszika bácitól visszavonta a 
vadászatja szójó meghívót. Fejsze Biczó 
báci ezen ejkcszejedett ész két nap két 
éjszaka annyija dühösz vojt, hogy az 
isztájóba húzódott meg és a ju fajánál 
igazojta be- a „luba a zab“ száját szej- 
zeményti nótáját, amit meg is zenészitett.

Kidejüjt aztán, hogy azéjt vonta vissza Tisza báci a 
rneghivászt a vadkan öjő rettenetesz „F“-ölényti Biczó 
bácitól, mejt kidejüjt, hogy vojtaképen mcjcnyletet akajt 
ejkövetni Biczó uj. Tudniijjik az vojt a szándéka, hogy 
addig fog diksziózni, mig a szók beszédtől meg nem üti 
a guta Tisza Piszta bácit. így akajt Gyuszika báci szojgá- 
jaiot tenni a nemzeti ügynek. Hát Szégyi számejjenőj a 
Hoch gavajéj újat tetszik iszinejni. Olyan szejmesz beszide 
veri ész mégisz ujtájja mindenki, de ő nem veszi észje. 
Tetszik tudni mi a fogjajkozásza? Számokkal dolgozik ész 
m.gisz mikoj mász 14-et számit ő mindég a 10-be tnajad. 
Ugy-ám.

Na de mászkoj majd többet. 
Addig isz kicike kész hive
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Furcsa.

Ha egy állványért fekbért fizetnek,

ha valakinek az ingatlana elúszik,

ha a borsodi embernek nincs borsója,

ha egy korcsmáros erényes,

ha egy papucshős sarkantyus csizmába jár,

ha a kapus az ablaknál ül,

ha egy áldozár fösvény,

ha valaki a tisztelt Házat nem tiszteli.

Nem furcsa.
Ha Pali csikója a palicsi tóra jár inni,

ha valaki Gyékényesen gyékényt árul,

ha a kapuvári lány a kapuban vár a kedvesére,

ha Magy Ida Nagy-klán lakik,

ha egy nzerémi ember szerénykedik,
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A képtárban sokan vannak. 
De hol az őr ? 
így goondolkoznak.
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Egy jókarban lévő

reklám kocsi
egvételre

kerestetik.
Óim a kiadóhivatalban.
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VILLÁM 1911.

a legfinomabb angol

divat szövetek
MOSKOV1TS JÓZSEF

uriszabó divattermében
DEBREZIN, Piac-utca 26 sz.
Üzletemet a s... „eu levő barakban helyeztem át

Használt clissé
olcsón eladó a kiadóhiva­
talban. Megtekintés végett kefe-- 
.-. .-. levonatott küldünk. /.

SUtíalmi JCurián Syuta
ZJw<*%*!£ám/ magyarország elösmert legjobb CLJOLTlUCHOH a hirü szakórás ékszerész üzletében

gx múlt évi 
folyama 

kapható a 
kiadó­

hivatalba.

:-: órák, ékszerek:-: 
nagyválasztékban, ^ „ ><,
gyári áron :-: JldCZ-UlCU

Kitüntetve a Bécsi, Párisi és Londoni kiállításokon 
= arany éremmel és oklevéllel. —........ :

Meghüléstőleredö csuz 
köszvény és reuma

ellen a legjobb 
háziszer a hires

Sik’-U A

ősz li@ tan

Hatása némely esetben 
meglepő, amennyiben gyak­
rabban idültebb eseteknél 
is már egyszeri bedörzsö- 
lésnél a fajdalaikkal telje­
sen megszünteti.

Fog és fejfájást 5 perc 
alatt megszüntet. Egy 
nagy üveg ára 2 kor. tel­
jes használati utasitásssl. 
Kapható a feltaláló és ké­
szítő 454-11.

pgyszeriáráiati Kossuth-u. 8
Színház mellett. m
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A magyar asszonyok régi, népszerű és kedves közlönye, a „Háztartás“ kiadóhivatalával, nagy anyagi áldozatok árán sikerült 
olyan egyezségre lépnünk, hogy lapunk olvasóinak félévi 6 korona előfizetési ár helyett 5 koronáért, egész évi 12 korona előfi­

zetési ár helyett 10 koronáért szállítja a „Háztartás“ kiadóhivatala a lapot.

„Máztartás“
mindent felölel, ami gazdasszonyt érdekel, Divat, Kézimunka, Hasznos tudnivalók, Kertészet, Szépség, Egészség, Falusi major, 
Rejtvény, Humor stb. stb. rovatai megfigyelésre méltó tanácsokkal szolgai. Konyha rovata pedig rendkívül sok kipróbált ételre­
ceptet tartalmaz. A Kürtliy Emilné szerkesztésében megjelenő kiváló gonddal szerkesztett folyóirat havonta háromszor jelenik meg. 
Az előfizetési pénzek a „Háztartás“ kiadóhivatalának Budapest, VI., Eötvös-utca 36 sz. a. küldendők, de a postautalvány

szelvényén hivatkozni kell e hirdetésben foglalt kedvezményre.

Mamffyo*» ma m &£» t w sa. ma í*> ’m. *á nae a® I S»5a*«lií 1*$ w a» am se*H*sit
ssaBoIffíál aa i aa «1 -S la i w sa 4;sa B a* *

Nyomatott a „ Debreceni Újság* nyomdájában


